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1. Phan biét gitra to learn va to study

- | go to school to learn English. (T6i dén truong dé hoc Anh Vin)
- She is studying at Lycee Gia Long. (C6 ay dang hoc & truong Gia Long.)

Nhdn xét: Hai dong tir trén déu c6 nghia 1a hec; nhung to learn (learnt, learnt) = hoc
mot mon gi do; to study = hoc (no6i chung).
Viy, dung viét: She is learning at Lycee Gia Long.

Phu chu: to study ciing ap dung cho viéc hoc mdt mon nao, nhung véi nghia manh

hon: (to try to learn).

Vi du: He is studying algebra in his room. (N6 dang miét mai hoc dai s6 trong phong.)

Success in life isn’t a given.

3.ALSO ,TOO ,EITHER (ciing )

a) Dich cau: Toi cling thich am nhac

I like music either (sai)

| also like music (dang )

I like music,too.(dtng )

b)Dich cu:anh 4y ciing khong yéu toi
He doesn't love me ,too(sai)

He also doesn't love mem (sai)

He doesn't love me either (dtng )
Phan biét :

Also va too ding cho cau khang dinh
Either dung cho cau pha dinh




4. AMONG - BETWEEN (gitta ,trong s6 )

a) Dich cau : Ba ta cai banh cho hai dua tré

She divided the cake among the two children.(sai)

She divided the cake between the two children.(ding)

b) Dich cau : Ba ta cai banh cho ba dtra tré

She divided the cake between the three children.(sai)

She divided the cake among the three children. (dung )

- Dung between cho 2 tht /nguoi .

- DUng among cho 3 th /nguoi tré 1€n

C) Dich cau : Viét Nam nam gitra Lao ,Campuchia va Thai Binh Duong
Vietnam lies among Laos ,Cambodia and Pacific Ocean.(sai)
Vietnam lies between Laos ,Cambodia and Pacific Ocean.(dting)
-Dung between cho gitra cac vi tri chinh xac rd rang

For fear of.. & for fear that..

For fear of + V_ing
Ex: I got into the house quietly for fear of waiting my mom up

For fear that+ S+ V
Ex: | got into the house quietly for fear that I might wake up my mom

6.Phan biét giira hear & listen:

An imaginary conversation between a couple might go:
-Did you hear what I just said? (Em cé nghe anh vira n6i gi khéng?)
-No, sorry, darling, 1 wasn't listening. (Xin 16i anh yéu, em khong nghe)

Nhan xét :
- Hear la nghe khong c6 chi y, am thanh tw lot vao tai minh,

- Listen 1a nghe c6 chi ¥, cha y ling nghe

Ex:



- | think I hear someone trying to open the door.
- | listen to music every night

7. Phan biét giira See, Look & Watch:

- See : xem trong c6 chii ¥, hinh anh ty lot vao mit minh, ban khong mén thay
nhung vén théy

- Look : nhin ¢6 chi ¥, ngim nhin, ban mudn nhin

- Watch : nhin c6 chii ¥ 1 thi gi d6, va thit d6 thwong dang chuyén dong

Ex:

-1 opened the curtains and saw some birds outside. (T4i mé tam man va thay 1
vai chu chim bén ngoai)

live">T6i mé tAm man va thiy, t6i khong dinh nhin ching, chiing chi tw dung
nhw thé

- I looked at the man. (T6i nhin vao nguwoi dan 6ng)

live">Toi c6 chu y nhin vao ong ta

- I watched the bus go through the traffic lights. (Téi nhin chiéc xe buyt di qua cot
den giao thong)

live">Téi c6 chii y nhin chiéc xe buyt, va n6 dang chuyén dong

8. Phan biét Person/ Persons/ People/ Peoples

- Persons : mét dang so nhiéu khac ciia person, cé nghia trang trong va thuong
dwoc dung trong vin ban luit, vin ban trinh trong, bién bao

- People :

+ Nghia thuwong gip 13 s6 nhiéu ciia person

+ COn nghia thir 2 1a dan toc

- Peoples : so nhiéu ciia people khi mang y nghia dén tdc

Ex:

- The police keeps a list of missing persons

- They are persons who are escaping the punishment

- The English-speaking peoples share a common language
- The ancient Egyptians were a fascinating people

9. Phan biét giira Convince & Persuade:

- to convice : thuyét phuc someone tin vio 1 diéu gi dé/nghi vé 1 diéu gi dé
- to persuade : thuyét phuc someone lam 1 viéc gi do6



Ex:

- He convinced me that he was right

- He persuaded me to seek more advice

- | lost too much money betting at the races last time, so you won't persuade me to
go again

- | convinced her that the symphony needed financial help

Note:
We convince people of something
We persuade people to act

11. Phén biét giira TO COME & TO GO

- He comes here by car.
- He goes there by taxi.

Nhan xét: Hai dong tir trén déu co nghia 13 t6i, nhung to come = dén (cir dong tir
xa dén gan); to go = di (ctr dOng tir gan ra xa)

Cha y: do d6, come in! va go in! déu cé nghia vao, nhwng dung trong nhirng
treong hgp khac nhau:

Come in! (bao nguoi khac vao khi minh ¢ trong phong).

Go in! (bao nguoi khac vao khi minh ¢ ngoai phong).

12. Phén biét gitra TO PUT ON & TO WEAR

- | put on my clothes before going out.
- The girl who wears a purple robe, is my sister.

Nhan xét: Hai dong tir trén déu cé nghia la mac, nhung to put on chi mét hanh
dong, con to wear chi mét tinh trang. Vay, muon dich cau: "7éi riva mdt réi mdic
qudn do"".

Pirng viét: I wash my face and wear my clothes.
Phai viet: I wash my face and put on my clothes.

PHU CHU: Pé phén biét to dress véi to put on. Ca hai dong tir nay déu chi mét
tac dong, nhung to dress (someone) = mac quan a0 cho ai, con to put on
(something) = mac, d¢i, mang (quan a0, non, giay, dép...)

Ex:



- The mother dressed her baby.
- She dressed herself and went out

Mot s6 cac dong tir dic biét khac

13
Do 1a nhitng dong tir & trong cac mau cau khac nhau s& co y nghia khac nhau.

agree to do smt: dong y l1am gi
ex: He agreed to leave early tomorrow morning.

agree to one's doing smt: déng y véi viéc ai 1am gi.
ex: He agreed to my leaving early tomorrow morning.

Mean to do smt: dinh lam gi.
ex: | mean to get to the top of the hill before sunrise.

If it + mean + verb-ing: cho du ca viéc, bao ham ca viéc.
ex: My neighbour was determined to get a ticket for Saturday's game if it meant
standing in line all night.

Propose to do smt: c6 y dinh lam gi.
ex: | propose to start tomorrow.

Propose doing smt: Bé nghi 1am gi
ex: | propose waiting till the police came.

Go on doing smt/smt: tiép tuc 1am gi, cai gi (Mot viéc dang bi bo do)
ex: He went on writing after a break

Go on to do smt: Quay sang tiép tuc 1am gi (van vé cling mot van dé nhung chuyén
sang khia canh khac)
ex: He showed the island on the map then went on to tell about its climate.

Try to do smt: ¢6 ging lam gi
ex: He try to solve this math problem.



Try doing smt: Tha lam gi
ex: | try sending her flowers, writing her letter, giving her presents, but she still
wouldn’t speak to me.

14. Phan biét gitra Cause & Reason

- What is the cause of your failure.
- | have no reason for going there.

Nhan xét: Hai danh tir trén néu chi y, ching ta ¢6 thé phan biét dwoc dé dang:
cause = nguyén do phat sinh ra hju qua), reason: ly do (bién chirng cho hau qua).

Vay muén dich cAu: "Toi khong c6 ly do dé tré vé"

Dirng viét: I have no cause for coming back.
Phai viéet: I have no reason for coming back.

15 The difference between "speak” and "talk™

arkblue™>In a lot of cases 'speak’ and 'talk’ can be used interchangeably, for example:
"speak" thuong duoc dung trong tinh hudng trinh trong hoic nghiém trong hon.
"Speak™ is more often used when the situation is more formal or serious.

"Speak" thuong dugc ding trong tinh hudng trinh trong hoic nghiém trong hon.

EX:

* I spoke to my boss about a pay rise.

* The President spoke about the new environmental laws.

You could remember here that other words which share the roots of ‘speak® such
as 'speaker’ and "speech’ are also used in more formal settings .

When we are replying to a question where the speaker uses 'speak’ or 'talk’ we reply
using the same verb:

* "What did Peter talk about at the party last night?"

» "He talked about going to college next year."

* "What did they speak about at the meeting this morning."

* "They spoke about the new working hours and schedules.”

There is one specific situation where we use 'speak’ only and that is when we are
talking about languages:



* Do you speak Italian?
» She speaks several languages.
» Her mother only spoke Russian before she learnt English.

Here are a few idioms using "speak” and "talk":

* to speak one's mind : to say what you think

* to speak for itself : to be evident, obvious

* to speak too soon : to be imprudent about giving an opinion

* to speak volumes : to say a lot about something

* to be on speaking terms : to be friendly with someone without being very close
» money talks : if you have money you can make things happen

* now you're talking : now you are saying something important or useful
« talk big : to be boastful

« talking shop : to talk about work, business or your profession

« to talk someone into something : to persuade someone to do something

16.ROUND - AROUND

a)Dich cau: T6i da di du lich khap té giéi

->| have travelled round the world (sai)

->| have travelled around the world (dung)

b)Dich cau: Con tau vii tru bay vong quanh thé giéi trong 40 phit
-> The spaceship travelled around the world in 40 minutes (sai)
-> The spaceship travelled round the world in 40 minutes (dung)
Nhan xét:

Around dung trong mot pham vi dién tich nao do

Round dung cho chuyén dong xung quanh mot vat

17 Phan biét va sir dung cac tir Say, Speak, Tell, Talk .
1. SAY: néi ra, ndi rang

la dong tir ¢6 tan ngir, chl trong nd1 dung duoc ndi ra.
Ex: Please say it again in English.

Ex:They say that he is very ill.

2. SPEAK:ndi ra 10, phat biéu

Thudng dung lam dong tir khong co tan ngir. Khi c6 tan ngit thi chi 1a mot sb it tir chi
su that "truth".



EX: He is going to speak at the meeting.
Ex:I speak Chinese. I don’t speak Japanese.

Notes: Khi mubn "néi véi ai" thi dung speak to sb hay speak with sb.
Ex: She is speaking to our teacher.

3. TELL:cho biét, cht trong, su trinh bay

- Thuong gip trong cac cau trac : tell sb sth (no6i voi ai didu gi ), tell sb to do sth (bao
ai 1am gi ), tell sb about sth (cho ai biét vé diéu gi ).

Ex: The teacher is telling the class an interesting story.

EX: Please tell him to come to the blackboard.

Ex: We tell him about the bad new.

4. TALK :trao doi, chuyén trd

C6 nghia gan nhu speak, chu trong dong tac 'noi'. Thuong gip trong cac ciu trac : talk
to sb (n6i chuyén véi ai), talk about sth (néi vé diéu gi ), talk with sb (chuyén tro
véi ai).

Ex: What are they talking about?

Ex: He and his classmates often talk to each other in English

18. AT THE END & IN THE END :

a) Dich cdu : c6 mot can nha nho & cudi duong

There is a small house in the end of the road .(sai)
There is a small house at the end of the road .(dling)
AT THE END: cubi mot diém hodc mot phan cua cai gi
b) Dich cau:Cubi cung chung t6i dén duoc thi trdn

- At the end we reached the town. (sai)

- In the end we reached the town. (dung)

IN THE END: Cudi cing ,rét cudc

19. Phan biét : Alone, lonely, lonesome, va lone.
arkblue">1. Alone: ham y la mot nguoi hay mot vat nao do6 dang ¢ riéng 1é - khong co
ai hoic vat gi khac é xung quanh. Lonely (6 My dung lonesome) dé cap dén sw bat

hanh do tinh trang don djc gay ra.

Ex: | like to be alone for short periods. ,
To1 thich duge mot minh trong nhitng khoang thoi gian ngan.

But after a few days | start getting lonely / lonesome.



Nhung sau vai ngdy toi bat dau tré nén c6 don.
2. Alone c6 thé duoc nhan manh bang All.

EX: After her husband died, she was all alone.
Sau khi chong chét, ba ay chi & mot minh.

3. Alone khong duoc dung trude danh tir. Lone va Solitary c6 thé duoc dung thay;
lone thi bong bay hon.

Ex:The only green thing was a lone/solitary pine tree.
Vat mau xanh duy nhat 1a mot cay thong don doc.



